
#&9&. 

mv. 



ehk ^ ' . * * * * 

I V I 

5Ca<tfa peäle pärrast meie 

Sündimist. 
»^» «*> ^ > <^» V*> « - " « ? , <<?• **r> \£n *0\ <4ft t # » 

Tallinnas 



vmnslawa ICiuszc Jv» 
siindilnis^e aastal i?-

Parrast ma-ilma lonuft s , 
Parrast wce-upWtamist 40*7 
Parrast, trükkiuusse tous.-

Mist .. . ^ *94 
Parrast Lutterusfe olge Usjo 

ütteslvötlulst 217 
:st meic armoliSstma 
-n ning Sure Wraua 

AWli JOANNOWNA 
Sündimist 4? 

bärraft tcnirna wallitst. 
Mist 

Vühha Päwa Märk 
IoulH ning Paasto wahhel on 3 terwst näddaiftt ning 5 päwa. 



Nende Märkide selletaminne. 
W Noor ku. 
) Essimenne werendeel. 
^ Tais ku. 
( Wiimne werendeel. 
^ ^ Qca aadrid lasta. 

Hea kuppo lasta. < 
.*. Hea arstimisse rohto wõtta. 
ee Hea külwada ninq istutada. 
<& Hea lapsi woeremoa. 
& Hea jiuifsi leikata. 
x Sedda/ mis pitkaline peab kaswama. 
-3 Hea puid raiuda hone tarwiks. 
r - Ahjo tarwiks. 
p. parrast. 
p. i. pärrast lõunat. 
e. I enne lõunat. 

Pühha. 



jANü^RiUS. Nean-Ku. 

x Abel / Set 
; Enok 
^Memsalem 
5 Simeon 
Neist Tarkaist/ 
6 . 

Imlanus 
8 Ermrd 
9 Peams 
IO 
II Higinus 
i i Reineld 
Jesus l 2 aastat 

*4 Weliks 
if Mauriks 
16 Markerus 

I lnumal ' 
lelge ning Sanna eht 
kül kange Piibli'Ramatv 

küla;/ 
X 

teised tükkid. 

Essilnesse 
MoftsseRa> 

malo. 

Sest z}> ja 
^4.Peatük> 

kist. 

Matt. i . 
ka Ullis 

selge ilm/ 
* k.i.p l. 

weel 
kaunis 

- J tÜlM,KAea»ossi, 

__, . 2 ikaksknmmcnd 
wanna/nll.l. j/a seitse aastat 

P2ÄW iwanna/ja surri 
vaistab/ järra Hebroni 

tn oht^m^amai 

- , u ^ i ,<4 'ini male / nir 

kaunis ^ 



Scl Kuul on ; i . Päwa^ 

iß Priska 
i? S«ra 

* ^ 
ealwe ilm/ 

Pulm Kana ltünas/ Ioan. I / I , 

2.1 Agneet 
2.2. M l m sent 
2 ; Enlerenrs 
24 Tilnoteus 
15 
2.6 Polikarp. 
Pidda!',.tttngtutöbbises:̂ M«lt/3. 
2-7 
28 Kare! 
z9 S a m e l 
30 Adelgund 
51 Wirgii l 

ta pärast faet?«-
dusi ja nuttis 
ttdd«. Siis 
vetti* tlmma 
Httti las tk 

tulised \U wabto ja üllcs; 
mcüi kulw'Mi'.ma oklen 

. ;tvc6r«6 >a mal' 
** t\u "L «linne teie ju* 
§) rell. l w . ^ , ^ ^ m u l , 
ning stlge/^e pänist hau, 

& 'da/ttmaomma 
surnud mattan 
ommü silma «st 
ana. IaHcl-

külm 
ilm/ !ti lapstd wasta' 

pWk< pais-M ttnunall: 
tus/ sinna olltd üks 

)kell,4.wIumma!a 



3. Kmmla-Ku. 
tMrr ic pilwine 
HÜUttl ilm/ 
Jesusen taewapca!/Matt4^ /15, 
$C :',&', seggane 

ilm/ 
tulin« 

ja külm 
S k.l.war. 
-2 ilm/ 

4 Veronika 
5 Aga ta 
6 Toor« 
7 Rikardus 
8 Salomon 
J Apollonia 
Willa'Maeff/Matt. 10/l. 
10 
il Euwrosina 
ix Eulalia 
13 Penignus 
14 Walenmn 
if Waustinus, 

märg 
f-M .*. 
fufin ja 

k8öht 
tuulne/kau 

16 Iuliana ! ms külm/ 

würst meie fto 
matta omma 
surnud mcie 
keige parrema 
hauda/ ci uHH 
meie seast ei kela 
omma hauda 
sinnule. J a 
AbrahiiM kum, 
«atdas st Ma 
rahwa nende 
Hctti laste ette. 
S i i s pallub 
Abraham 
Ewroni Ssar i 
pöia käcst se 
Makpcla kopa 
mis temma prn» 
ralt olli / täi? 
rahha pärr 



SelUmil on i8> Päwa. 
^ülwi Mehhch/iuf.z/4. 

külm ning 

pällus/et ta \U 
ma rchl5ata se 
wälja ning se 
kopa/mis seäl 

* » marg s ^ , p ^ i Ctt, 
urn/ Lesele wõtma, 

lähhäb jAbraham e< 
G k 3. p. I !t<chtnud ftdd« 
parramazs^lma maksota;; 
,r„———— sepärrast andi< 

kistusse kannatamlssesi/ iuk. 18. fea ^ j p,j>&ft 

i 8 Konkordia 
19 Sim 
20 Eukarius 
xi Esaias 
2-z. • , 

25 Serenns 

24 / 
25 Wiktor 
26 
^7 
28 Justus 

ftsge 
ilm ja päi* 

* 1 llkkc 
paiclus.^ 

höbbc-sckli/mis 
kaupmecste 
eas jookftb/ 
totoni Hm/ 

jn siis mattis 

i6nel selle lu päwal tõuseb päilil tello ^ läh
häb alla kello 5. se pääw on »o. se o agga 14 
tundi pitk. 



MAKTIUS. Paasto-Ku. 
t Alb in us 
i Simpliflus tuline/ 
Kristus ft kiusamlss 

4 Adrian 
? Wokas 
6 Kotwriid 
7 Perpetua 
8 Siprianus 
9 PrudentsiuS 

Umma <Bat& 
omma naest 
Makpcla wälja 
kopa fisst. Hl-
broni Kanaani 
»ale. J a st 
Ewroni walli/ 
ja se kobas/mis 

Kananea Naesest/ Matt.,5/1,. 
so l paast. 
11 Konstannin 
1 2 „ -kt 

eg/Matt.4. 
päilikko 
paistus/ 
selged 

nina küli ,-
» , ^ il«,«>/seal sees / sai 

- °.2.P.l.p^is, hauaks 
Ö N. pääw Ja Abraham 

olli wanna ja 

1; Ernestus 
s4 Sakarias 
3 5Longinus 
16 Kabriel 

uhhp m^„<z ellatand/ja D . 
Ä r i ; ><™ olli tcdd« 
fte/;eggam!^lkipiddi ön. 

tuline/ 
pehme 
'> -2 

SestKurrattst waewatttd/tltt.ll. 

nistlMtld/nlng 
ta tahtis ommc» 
pöiale Isuakilk 
naese wõtta. 
Si is käekis 
temma omm< 
wannema fuiiu, 
s? Ellestri wan< 



Sel Kuul on 31. Päwa. 
18 Patriitstus 
l 9 Josep 
20 Matrona 
21 Vent 
xx Rawa-el 
2; Teoroor 
jooc Mehhe Si5tmiss.Ivh.6/l 
2-4- 1 [ Paa 

16 Emanuel 
27 Kuslaw 
x8 Kideen 
X9 Eitak 
30 Adonias 

O k x. w 
seggased 

, ee 
za marjad 

lduda Jehowa 
jures ct ta tem» 
ma pöiale ei pid-
dand mitte tfa* 
näani rahwa 
tütrist naest 
wõtma / temma 
piddi agga tem-
ma sündimisse 
paika ja temma 
suggulaste jure 
Mesopotamla 
'wale mlnne-
ma ' ja seält I ^ 
saaklle naese 
saatma. S e 
sullane ütles: 

ilmad/ 
soe/ 

) k . 7 - oht 
Iesusi klwwtd: lobil: Joan. g/46, kes tead / kas se 
31 i Wlhma/ «ae«e mo jar-

loncl fclle tu päwal tõuseb patlik tello 6. 15$* 
»äb alla kelle *. st pääw en 12. se ö 11* h»ndt 
?itt. 



ÄPRILIS. Iünuehk Mahla-Ku. 
i Teodora . 
z Kristiatt 
3 Werdinand 
4 Ambroos 
5 Maksimiin 
6 Kölestiln 

kaunis 
hea ilm/ 
* & pai' 

* * .<. 
likko pais-

i ee & tus/ 
Krist.Stoscsöttmisftft/ Mat.2,. 
7 >'«.P.Paczss. 
8 Liboor 
j Pogislaus 
%o Elftkiel 
i l 

i i • 
ij Iustiin 

G kell.6.w. 
* i .... ^ 
stggatst-
tuline/ 
wagga 
külm ja 

4-3 märg/ 
6/,< Kristuse «llest«usm.Ma>t. i 

14 Z l N M b a Kl!> 
i/ teine pühha c k lO.w< 
»6ikslmpschhg ilm lahhab 
'-'Nudolw parramaw 

«le sek male 
tahhad tulla? 
Abraham ütles: 
kui ta ei tahha 
tulla/ siis õlled 
sitniastiisinnat-
stsi miuno wan, 
dest lahti / ogga 
»o poega et pta 
sa mitte senna 
taggasi wima. 
Agga Iehowa 
se taewa Ium-
mal/ kes mind 
on wütuud ms 
issa koiast / ja 
kes mulle waw 
dunud ja üttel-
nud:sinno sug-
gule tahhan ma 
sesinnatse Ma 

iant>«; tui sê  



Sel Kuul on ; a Päwa. 

18 Walerian 
15? »nnc ¥ ?-
zo S u lp it sius 

samma lattttah 
omma ingli sin« 
no tle et sa mo 
pöiale ftäit nae-

Kinnipanoud UW/Ioan, ic/19. se wõttad. >a 

2 2.Kajus -
23 Jü r r i pääw 
24 Albert 

2.6 CuU ^ p. 
27 Anastaas 

hea ilm 
pääw 

paismb/ 

lähhäb !st sullane panni 
G k. li.e l ^MMakälAdc.,»' 
« . » --. ^e dam: pusa alla 

CS^I.VU^JA wandus se 

joe NlNg se sullane wot-
* » :tfg kümmc om-

Heast karjatstst/Ioan. , o / i i . 

19 Reinm. 
30 Erastus 

märg ilm/ lma issanda k<̂  
lmklit / ja kcik-
suggu kall'.d an-

tUllNe/ did ja läks Me-
) k. ,̂ war.lsopotamia ma-
selge ilm/ !le. Kui ta Na-

nael selle tu päwal tõuseb pailil pole tund« 
pärrast kello 4. ning lähhäb alla pole tundi pär« 
l«st telts 7. pääw on pitk l5. ning st sg. tundi. 



I 
2 Sigismund 
; ^ ' . 
4 Wlorian 

Leht-Ku. 
kaunis 

selge ning 
kuiw/ 

ürrllcoftata pärrast/ Ioan.:6/«6 
seggane 

Aggäus 
Tonnkilla 
Tanislaus 

k9öht. 
ia pilwine 
I m Hwb • 

io Kordian 
I I Pankcaslus 

märg/ 
külm/ 

-änge tuul 
Kris,l:,älralM!lnezll!^sesi/Ioan.?t, 
ii • 
n Serwatsius 
4 Krisnern 

lf Sowwi 
16 Peregriin 
17 Iedokus 

• Nm 
lähhäb 

• k-llöht. 

soiemaks/ 
suur mür-

hori liuna liagi 
tulli / laskis 
temma õhto 
aial / kui nccd 
wce-tojad wäl-
ja tullid / necd 
kamelid wcckac» 
wo jure mahha-
hiita / ja üllls 
ommas südda, 
mes: Jehowa/ 
minno issanda 
Adrahami 
Jummal/ et 
sada tänna se 
naene wo was
to tullcma / ja 
tc head mo is-
sandaleAbraha-
mite. Siis pal
eus ta sedda 
j miili ennest! 



S A Kuul on; l . Päws^ 

18 Erik jridfcnmnne 
Figksl pallumiestst/Ioan. l d/iz. 

20 Sibilla 
2 1 

ii\i 

2.2. Emilia 

i 4 Ester 

dentsia 

tuline 
lahbab 

sa-ule 
soe 

tuline/ 
Viömuocajast/Ioail. 

27 Ludrlw 
28 Willem 
2,9 Maksimi;« 
30 W ig and 
i 1 Pecronell 

ct/kui üks tük' 
tatlfltffc linnast 
tullckö wet to-
ma kaewust / :a 
ta olleks ussin 
tedda;a temm« 
!kamelidheame-
lega jooima/ et 
\ta sest tunneks, 
ict st temma iö* 
jsanda Isaaki 
teiftko poleks 
piddi sama. 
lEnncknitalöp' 
Ipcs rakimast/ 

5.l,tngi6. 
soe l lm / 

) k. 12.P, I. W a siis wlli 
ilm / klbbelRebckka Adra 
* & H !bami wenna 

tulega Nah. pow 

«mal feile tn päwal tõuseb päillt pole ttmdt 
parrast kello z. ning lähhäb alla pole tundt panM, 
kello z. paiw «» Pitt «7. t«ndi / st ö *W* 7 tunot. 



JUN1US. Iani'Ku. 
i Kotskal tuline/ 
Pühhhst Palmust/ Ioan.l4/2z 
H 4 %)ÜOr 
2 .einepühha 
4 kp'maspüh' 
/Poniwaatfius 
6 Artemius 
7 Lukreets 

» 

sojad 
ilmad/ 
märg 

G k.i.p.l. 
taewa 

•&& .v, 
allune 

Pclueli tüttar/ 
üks neitsit/illu-
sa näoga halli-
U jure ja täitis 
omma ömbri 
weega. J a st 
sullane jooksis 
temmawasloja 
ütles: et anna 
mulle pissut 
wet so ö»brist 

Jesus ning Nttodemus/ Ioan.z/l. rüpada. Ja 
) I , P w temma ütles:jo 

IO kawius 
i Parnabas 

*i PasilideS 
J J Tobias 
i*2P cxmS 

minn3 issand 
k!!^Hä>tatött ismng 
kempaawjookfis jälle 

s palnkko zkaewo jure ja 
k.io.e.I 

paistus 
hea ilm/ 

RittastMehhest/luk.lb/19» 

'7 Vikayder i hea suine 

jotis ka keik 
temma kamelid. 
Ja st mees eh-
mätas temma 
parrast/ jäi 
wait/ et ea pid» 
di teata sama/ 



18 Homerus 
i ? KerwasillS 
10 Wlorent 
21 Rahel 
22 Ahkaatsius 

Gel Kuul etz.30. Paws. 

seggane ja 
pilwine/ 

temma teed oN 
korda saatnud. 
Kui nüüd med 
kamelid said jo 
nud/ audis se 

Surest shtesömenalast'/iUf.J4/l0.!lnccs ttMmale 
2* ^2.P.p^a.I. 

2.5 Webron 
26 Ieremias 
27 Ladistaus 
28 Iosua 
2? ^t tcrH 

pea Whha ŝ̂ -kecd .On« 

f A lllti/lma katte ünibtri 
ie. öht. Pärrast küsM 

tuline jta temma wärk
ia hftab Ntmatttjanele/ 
Ä / j"k"statvo.^^ 
' ^ " l " j ^ . ^ s ^ o . St, 

Kaddunud iambast/ wk.i?/^l. indtfu ülles: 
30 * ^P^.;aiyH.P külm/ 

«ineselle ku patMl teuseb pallis, we. € « ! nmg 
j kolmat ossa wercndelist pärrast leLo i . tahhab al« 
la ». kolm»« ossa werendcllsi pärrast kelloa Pääw 
t>a pitk ig; tundi». werendeelning i kolmat ossa »ve« 
rendelist. ö agga 5. tuutzti werendeli ninK 1 tol* 
Ras »ssa weren5ettft< 



JOLius] Heina-Ku. 
i ^.eobald 

s Kornelius 
4 Ulrck 
z AnshcltN 

Hektor 

märg ning Ma ollen Pe< 
tuline ilm/jtueli Milka 

inhbnU pöia tuttar/ked-
laddab da temma on 

pürramaks^Nahorileilma-
Ok:;war.,le tonud/ mci« 

selge ilm/ ijures on ka öl-
olge armolissed/lu,.6/36l S* kül jawttste 

sinne llm/ Ja st «eee 
selget il- kummardas 

mad/kuiw/peaga ja heitis 

• 

3 Kilian 
9 Sirillus 
*& Israel 
jx Eleonora 
i* Hinrik 

selge iim/ 
k.6.p. l . 

silmili mahha 
Jehowa ette }« 
ütles: Kidetud 

l^ot' 'k fl^sagist/lul. 5 / i . 
k^era^U. olgo Jehowa/ 

*4 • 

35Av<?aggam. 

«7 AW 

mo issanda A.' 
olgmin«e brahami Ium> 

tuline/ ?.?lHsomma 
<•«* ni** heldust/za om-
soe NtNg [m tkt ti olle 



^Gel Knulon ; i . Päwa. 
18 Rosina lftsge vääw^ mahhajänud 
19 Ruwwma G kell 9 W A « 0 , feffo* 
zo €lia* ) paistab. 'dast:mlndbnD, 
Wariftride ölgusscst/ Ma t t 
21 

2.2. 

2.) Apollmar 
2.4 Kriisliin 

*6 Anno 
2.? Mar ta 

!howa tec peält 
lsaatnud minnh 
-issanda wenda 
jde kolta, Re-
bekka jooksis ja 

kaunis 
ftlge 

t?J,lm!im ,l'läkis omma 
N/emmaperrerch 

'".Uil/ mu 
sündinud. 

IaRcbekkalol-

V •/' itmma pene ray> 
päwa paisuwale kuk/ mis 
) k. 2. V. l.i 00« sündinud. 
tussega 4°o<,Mchhe söötmissest/Mark.8<iH^/ kaban 

23 
2.9 
JO Abdon 
5t Kerman 

U*A > i '^ nimmt; rut ,« 
hea külw s^a sai kuul' 
+ i ' X«. da / läks ta 

Ning soe stlie n"-dh5 jure 
ilm/ ,hallus Me/ ja 

i - uel selle tu päwal tõuseb patllk pole tundi p« . 
«st kello z. lähhäb aNa pole tundi pärrast kello $• 

pään on pitk! 7 lumi / ning ft ö 7. nmei. 



AUGUSTUS. keikamisse-Ku. 
seggane 

märg tuli-
' fr f f. p.l. 

2. Hannibal 
) Eleasar 
Walle Arohwelldest/Matt. 7/15. 

ne/ hea 
ja keige 
parras 
# & .*. 

suine 
ilm/, 

C /k-l^öht 

s Oswald 
6 Sckstüs 
7 Tonaius 
8 Siriakus 
9 Romanus 

MclohtuftstMGapiddajast/iul.l: 

i* Klara 
1$ Hildebert 
14 Euftbius 

,6^saak 
17 

kaunis 
koera ku 

ots 
soe ja 
heidab 
walko/ 

G k.6. p.l. 

ütles: tulle tm* 
na Jehowa on-
nistud/ miks
pärrast seisad sa 
wäljas? ja 
minna ollen se 
koia walmista
nud ja maad 
kamelidcle! E-
lieser se sullane 
läks temmagt 
la nemmad wol 
sid tedda hast 
wasto/ja pal 
nid röga to 
ma ette. Aggc 
temma üt les : 
ei minna sö en-
ne mitte / kui 
ma saan om-
mad asjad är 
rarakinud/ ping 



Se l Kuul on m äwa. 
Ierusaleim arrcu»tmissesi/iuk.!o.'ta ütles/ennast 
,8 ^ivP.P.)aln.I.P fteAbrahami fui 
19 Sebald 
2.0 Pärend 
21 Rut 
2.2. Wilibert 
2) Sakäus 
2.4. ? )örtn p . 

Wari» 

«vihmane 
* » .*. 

ning tulime 
weel segga» 

ne ja 
tuline/ 

lase ollewad/iä 
rakis tikilelalt' 
«alt keik aaa: 
tuita Ahraham 
wandega t̂ ddtl 
kastnud/ tt to 
omma voiak)-
saakile ornma 

arisenstningTolnerist/ iuf.lF.cnntst fuagu. 
2.s l lP.p.^2. ) k. 8- war 'wössast viddi 
z6 °$t$nau$ 
zj Käphard 
zs Aukusiiin 
2.<?IoAlHukk, 
50 Penjanzin 
31 Rebekka 

süst plddi 
hästi n̂aeskwotma/ 

külm/ märg'Ning kulda 
kaunis jtemmastpar̂  

* » "~* püllunud / ning 
i l M/ 'IttMNlal ttw-

,4«el selle f 11 palval tõuseb pailik;. were«delt 
parrastlello 4.ning lahhaballa l werendeelpärlaft 
vflo 7. pääw on Pitt 14, »t»g nw pool / ö klggas 9. 
mng iits pool tnnst. 



SEPTEMBER. Süggl'seehk Mihkli«Ku. 
Kurdist ni„g kclctmnftst/Mart.7. 

tuline/ 
2 Elisa 
2 M a nwems 
.! Teodõsia 
5 Moses 
6 Maanus 
7 Regina 

O k 6.W. 
selge ning 

hea ilm/ 
•&. % päwa 
paistus, 

sega/ 
Preestrist ning lewttist/ iuk. 10/25 

3 
9 Pruno 
10 Softenes 
11 EvbalV 

1 z Amatus 
' 4 

*v taewa 
k.?.e., 

allune 
.wihmane 
O n> pääw 
ühhe pitkus 
selge ilm/ 

Kümnest Piddalttöbblftsi /luk. 17. 
if soe 
16 Euwemia l E>k.5.war. 

ma palwet 
kuulnud ja ftd-
da tähte annud/ 
et Rebekka se* 
samma piddi ol
lema ; sepärrast 
ütlts temma: 
kui teie nüüd 
tahhate heldust 
ja truust tehha 
mo issanda 
wasto / siis 
andke mulle tcä-
ta. S i i s waa
tas Laban ja 
Pctuel temma 
issa: Iehowast 
on se asst wal-
ja tulnud/ meie 
ei wõi sannagj 
lansta sinno 
wilsto ei kuna 



Cel Klwl on ;o. Päwa. 

17 
18 
' 9 

Lammen 
Titus 
Werner 
War.sta 

wihmane/ B§ü hcad.Wa.-
W 

% 
ilm/ 

külm/ 
Mammonast /Matt.6/ 2.4. 
2 i | 
2) Hoscas 
2.4 Robert 
25 Klecwas 
26 Ellftblus 
^7 Ädolw 
28 Ncntstl 

ea Rcbcfka on 
!si»mo ccs/ wot-
ta ttdda ja min-
n̂c / et ta saab 

!so issanda pöia-
\lt naeseks nen
da t fui Ichowa 

' »" ._ icn räkinud. 
wagga Siis kummar-

) keü. ;. W. das Abraham, 
kaunis lsullane Jehowa 

hea ning mani ja wõttis 
i_ iĥ bbcmlöto ja 

landis Rebekkâ  
k/ , .emma 
wennale ja 

Na>ina linna Snrm!si/iut.7/ll. 
2.3 
ZoHieronimusl hea ilm/ 

«lnel ftlk lu päwal tousid pailit ke3o 6. ning 
lähhäb alla kello 6, Se pääw en pitk 12. ntng ses 
f* 11. tundi. 



orroBER. 
x Wolmar 
z Wolrad 
3 Jairus 
4Wrantsiskus 
^ Wriidbert 
W^e-többtsest/ luk. iZ 

6?i?P.p^aiN'I.P. kaunis 

Wina-chkRoja-Kll. 
G k76.p.l 

kuiw/ 
ning hea 
silge ilm/ 

7 Awalia 
8 Karitss 
9 twnisius 
IO Kideon 
i i Purkard 
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süi tat? mees aiamisst peäle ja pöllo-mces/ja Ja-
kob olli laitmatta mels/kcs telkide stcs elläi. J a 
Isaak armastas Esawi / stst need mctsa linnud ol-
lld tlmma su pänast/'ja Rcbckka armastas Iako-
bi. J a Jakob ketis leent/ ja Esaw tulli waljalt/ 
ja ta olli ärrawasftnud. J a Esaw ütles Jakobi 
wavto: et anna mulle rüpada ftst punnaftft/ sest 
pnnnastft lcmist / sest minna ollcn ärrawässinud: 
(sepärmst pandi lemma nimmi Edom.) J a Ja-
tob nllcs: mü mulle tännapääw omma cssimcsse 
sündimissc öigus. J a Esiw litles: toata/ ma 
*'d)l)än arra funcma/ mis on siis mulle stdda es-
simcsfe sündimisfc öigust tarwls? J a Jakob üt-
les: waünu mulle tännapääw; ja ta wandus 
temmale/ ja müüs omma essimesst sündimisse bU 
Qvft Jakobile. J a Jakob andis Esawile leiba ta 
läätse leent/ja tcmma söi ja jöi ja tõusis üllls ja 
UU ärra. Ncnda ei pannud Esaw mikski ft l»-
simesst sündimisft öigust. 

Ja stwr nälg olli seal maal/ ja Jsaak läks Mi-
mclcki Wilistide kuuninga jure Kerari lilina. J a 
Ieh'?wa.naitis ennast lemmale ja ütles : Ella kui 
»oöräS siin maal / ma tahhan finnoga olla / ja 
tahhan fo fuggu paljo tchha kui taewa tähhed / ja 
ßnno stemm stks peawad ennast kcik ma-ilmawh-



was Knnlstama/sepärrast K Abraham õn mo )*., 
na kuulnud. 

Sest 2.7. Peatükklst. 
Kül nüüd Isaak oHi wannaks ia temma silmad 

tüntftks sanud / tahtis ta ommad lapstd õnnista-
da. J a temma nou olli sedda parremat õnnistust 
ci mitte selle wagga IakobilL/ waid selle pahha C-
saunte anda/ sest et ta se essimenne poeg olli. Se
pärrast ütles ta Esartzile : Minne waljalt/ja las-
ft mulle metsa-liudo/ ja te. mulle maggusat röga/ 
et ma söön/et minno hing sind õnnistud enne tui 
ma surren. Sedda kulis Rebekka ja piddas std-
damald nou / et ta sedda õnnistust omma poja 
Jakobi peäle wõiks sata. Sepärrast ütles ta Ja -
kobi wasto: mo poeg/ kule mo sanna ja minn« 
puddolojuste jure/ ja wõtta mulle ftäit kaks head 
kitst talle/ et ma neid walmistan »aggusaks ro* 
«ks/ ja sinna pead neid so issale wima ni ta sööb/ 
ning et ta sind õnnistaks enne kui ta fim.D. J a 
Jakob ütles omma emma Rebekka wasto: Wa-
ta / mo wend Esaw on karrnne mees / ja minna 
»tten sille mees / ehk mo issa mind wahhi,» käega 
"atsub/ siis olleksin minna temma melest kui pet-
sis-/ 'ja satuksin ennese peäle änalvandumist/ ja e< 



mitu önnistuss. J a emma Mes ttmmale: XuU 
go st wanne minno pcäle/ mo poeg/ kule agga 
mo sann« / ja minne / to mullc. J a ta laks/ 
la wõttis ja wiis omwa emma katte. J a 
kui roog walmis olli/ siis wõttis Rcbckka omma 
wannema pöia Cfawi kallid rided/ ja panni neid 
Jakobi ftlga / ja nende kitse tallede nghhad pannl 
ta temma katte ümber / ja temma kaela ümber/ 
kue ta sille olli. J a kui Jakob se maggusa roa 
töi/ ntlcs issa temma wssto: kes sa olled/ mo 
poeg: ja Jakob ütles : minna ollen so essimenne 
poeg Esaw ; ma ollen teinud nenda kui sa mo 
wasto olled räkinud; toust nüüd ülles/ istu ja so 
mo metsa linnust/ et sinno hing mind õnnistaks. 
J a Isaak ütles: mo poeg / kus sa olled ni ussin 
olnud leidma ? ja'ta ütjes : Jehowa sinno Juro* 
mal on sedda mo ettt saatnud. J a Isaak ülle» 
Jakobi wasto: tt tulle liggi.' ja ta katsus käega/ 
et temml' käed ollid kanustd nenda kui Esawi Utb 
ja ütles: S e heäl on Jakobi heäl/agga need kaed 
on Esawi kaed; ning küssis: olled sinna sesamma 
mo poeg Esaw? ja ta ütles: Minna ollen. S i i s 
söi tu stft roast ja jöi sest wmast / mis Jakob ttm» 
male olli tonud. Kui ta sai sönud / ütles Isaak 
temma m s t o : Et tulle tenna/ ms poeg/ ja anna 
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«usse suud; fö kui ta suud andis/ tundib ^,^. 
tcmma riette haiso ja önnistas tebda ja üt les; 
Wata minno pöia hais on kui wälja hais/ mis 
Jehowa on õnnistanud. Jummal andko nüüd 
fülle tacwa kastest ja M a rammust ja paljs wilja 
ja wärsket wina. Rahwas peawad sind tenlm« 
ja paljo rahwast peawad so ette kummardama :o?e 
issand omma wendade ülle/ ja so emma lapsed 
peawad so ette kummardama. Hnanetud olgo/ 
kes sind anancedwad / ja önnistud olgo / kes find 
önnistawad. Kui Isaa? sai Jakobit õnnistanud/ 
ja Jakob omma issa jurest olli õtse wäljaläinud/ 
siis tulli Esaw ja wiis omma issile ka maggusat 
röga ja pullus issa käest sedda blmislust. Isaak 
küssis warsi: kes sa olled? ta kostis: Minna ol-
lcn so poeg/ so essimenne laps Esaw. Ja Isaa? 
lvärrises üpris wägga sure warnstmissega ja üt
les : S o wend on kawwalussega tulnud ja sinno 
Annistusse ärrawõtnud / kül se jääb ka önnistud. 
Ku i Esaw omma issa sannad kulis / kissendas 
temma kibbeda kisstnoamisftga / pällus sedda issa 
kolm puhko ühhe önnistusse pärrast ja ütles wi-
l "aks:Mo issa/ ons sul agga se ainus õnnistus? 

'Nista « i nd / ka mind/ mo issa. S i i s wõttis 
'sask tedda ka õnnistada / agga st õnnistus essi

mese 



messe sundimisse ölgusft pärraß jäi Iakodile ora> 
maks. Sidda willctsust olll Efaw omma cnnese 
patto sü läbbi ennest peäle saatnud / et ta scdda 
kalUst essimessc sündimieft öigust ühhe tühja htm-
mo Parrast wanuega olli ärramünud ( scpanast 
kulutas Ichowa ka stdda Rcdckkalc jo enne ärra? 
et ft surem piddi wähhemat tcnima. Siiski ci 
tahhetstnd Cfaw mitte omma patto süüd / waid 
käskis pealegi omma »enna Iakodl anatappa. 

Sest 8̂< Peatükkist. 
Kui nüüd Jakob omma issa maias Esawi pfa* 

rast sures kartussts piddi ellama ning temma cm-
ma nou andis omma sündimisse paika ärrapögge-
neda : siis olli Isaak seddu ka heaks arwanud i 
stparrast kutsus tcmma Jakobit/ käskis ja ütles 
ttmmalc: touft ülles/ minne Mesopotamia-malf. 
Petucli owma emma issa kotta ja wötta enntstli 
stält näen« Labani/omma emma wenna/tütrift. 

?a Isac.k õnnistas Jakobit ja satis tedda ärra. 
^ee pcal sattus Jakob ühte paika / ja jäi ost sin
na/ et pääw olli loja läinud/ ning ta wüttis kitt* 
wi ftält paigast ja panni omma pea põhja/ ja hei-
lis senna paik., maggama. Ja ta näggi unnes/ 
ja wata/ reddel seifis M a peal/ ja temma ots p«; 



tus taewasse, m Wata, Jummala ingliy 
ollid seäl peäl üliesminnemas, ja mahha-
tuNemas. J a wata, Jehowa ftisis seäl 
peäl ja ülles : Minna ollen Jehowa so 
issa Adrabami Iunmial , ja Isaaki Ium-
mal; se M a mis peäl sa maggab, sedda 
tahhan ma sulle ja so suggule anda. J a 
so seemne sees peawad keik ma iln^a sua^ 
Zuwössad sama õnnistud. J a Iakoh 
kirkas ülles ommast unnest ja ütles : of) 
mis kattusse wäärt on sesinnane paiNsiin 
ei olle muud kui Jummala kodda, ja.jmt 
on se taewa wärraw. Honuniko'wan'a 
wõttis temma ft kiwwi, nns ta pea voh 
jas olnud,ja panni sedda mällcstu'se fern* 
baks , ia sellesanmm paioa nimmi panni 
temma Petel. Pckrast toetas temma uh 
he töötusse, et, kui Jummal tahhaks tcm 
maga olla , ja fataks tedda jälle rahhogq 
taggasi temma issa kotta ; siis piddi Je-
bowa temmale Jummalaks ollema- ning 
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piddl senna paika Jummala koia ülles-
ehhitama ja pealegi keigest ommast wanast 
kümnest andma. 

29. Peatükkist. 
Jakob läks nüüd Labani omma emma 

wenna jure, kes Harani linnas ellas. Las 
banil olli kaks tüttart, wannema nimmi 
olli Lea ja tenmial ollid maddalad sillnad; 
norema nimmi olli Rahel , illusa jumme 
ja illusa näoga. Kui Jakob sai Haram 
jure, siis olli seäl wäljal üks kaew , kust 
keik kariatled seält ümberkaudo omma tau 
ja jootsid. J a Jakob küssis karjaste käest, 
kas nemmad Harani linnas Labani 9?a* 
hori pöia piddid tundma, ja nemmad üt< 
lesid: tunneme kül. J a kui ta weel olli 
jutto aiamas nendega, siis tulli õtse Laba-
ni tüttar, Rahel nimmi, omma issa pud-
boiomsttga kaewule : S i i s läks Jakob 
fWl ja werstas st kiwwi kaewo su peält 
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ärra ja iotis täheni puddolojukstd, andls . 
Rahelile suud, tõstis omma heale, nuttis 
ja andis temmale teata, et ta temma issa 
öe poeg olli. Rahel jooksis lißna ja an-
dis omma issale teata, et Jakob nende 
suggslam olli tulnud ja wärrawa tahha 
kaewo jure jänud seisma. Laban jooksis 
temma wasto, ja kui nemmad teine teist 
su andnlissega ollid terretanud,wjis Laban 
tedda omma kotta. J a Jakob jutlustas 
Ladanile keik need asjad. Pärrast ühhe 
ku aega ütles Laban Jakobi wasto: sinna 
ei pea mind ilma tenima, mis pcab so 
palk ollema s Jakob armastas Raheli ja 
ütles: M a tahhan sind tenida seitse aas-
tat sinno norema tütre Rahbli pärrast« 
J a Laban ütles: parrem on, tedda sulle 
fui teise mehhele anda, jci mo jure. J a 
Jakob tenis Raheli pärrast seitse aastat, 
ja need ollid temma melest km üksikud pä< 
wqd. J a M need varvad täis said, teg-
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ban pulmad ja pettis Jakobit ; fest 
ohw aial wiis temma omma tütre Lea J a -
kobi jure; ja se sündis hommiko, waka sus 
olli se Lea. Jakob ülles Labani wasto: 
MiS sa sedda mulle ollid teinud s Ladal, 
wõttis omma kawwalust wabbandada >a 
ütles: Ei se sünni nenda siin meie palkas, 
et meie norema enne kui wannema mehhe-
tt panneme. Teni weel teist seitse aastat 
mo jures, kül ma siis teise ka sulle annan. 
J a Jakob teggi nenda ja sai Rccheli ka 
ennesele naeseks. Agga kui Jehowa näg-
a i , tt Jakob Raheli ennam armastas kui 
Leat, teggi temma et Lea lapftd sai, agga 
Rahel olli sugguta. 

zc>/zl/^.Peatükkist. 
Jakobile tulli mitto willetsust scst , et 

tenima kaks naeste-rahwast teine teist tatt* 
fesid. J a Jummal mõtles ka Raheli peäle. 
m temma sai pöia ja panni temma ninu-

Josep. 



Josep. Jakob pihti omma Naeste ja las-,. 
ttga taggasi omma sündinusse paika min-
ncma ," agga Laban pällus üpris wägga, 
et ea weel temma iuvt piddi jäma, sest ta 
arwas ärra , et Jehowa Jakobi pärrast 
temma mata olli õnnistanud. J a nem-
mad teggid isjekcskes ne kauba Jakobi 
palga parrast, ning ta «äi weel tcmma /U-
re temma puddoiojukftd söötma ja hoidma. 
Ning Jakob koSsus üpris waaga , ja tal 
olli palio rudvoloiuksio ja ümmardajaid 
ja silllostd ia kameiid ja eeslid; ning Laban 
wõttis ftpärrast Jakobil kaetstda. Pär-
rasi ütles Jehowa Jakobi wasto : MinZ 
ne jälle taggasi omma wannematte male 
ja omma suganlaste seltsi iure, ja ma tah-
han sinnoga olla. J a Jakob tõusis ül-
les , ja wõttis ommad naesed ja lapsed ja 
lojuksed ja keik omma warrandust ja pöa< 
genes ärra omma fündimisst paika. La« 
ban ei olnud sel aial mitte koddo,ning kui 
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tolmftndamal päwal Labanile tiäta anti.tt 
Jakob olli ärrapõggenenud, sai ta wihha-
seks ja aias tedda omma wendadea« tag
ga ja sai tedda kätte. J a kui nemmad 
teine teisega hästi said waidelnud, wõtsid 
nemmad Jummala ees teine teisega leppi-
da. J a selle lcppitusse mällestusstks leg-
Zid nemmad kiwwi kangro, seäl peäl sõid 
nemmad ja jäid öseks mäe peäle. J a La-
van tõusis hommiko warra ülles, ja jät-
tis ommad lapsed Jummalaga, õnnistas 
neid ja läks taagasi omma paika. 

Jakobil ollid keikis ükstcisikümmend 
poega. Kuus olli Lcaft sündinud, kelle 
nimmed ollid : Ruben, Simeon, Lewi, 
I u d a , Isaskar, Sevulon. Uks olli Ra-
helist , Josep nimmi. Nelli olli nende 
mollematte ümmardaiaist, Tan , Nawta-
li, Kad ja Asser. Kui nüüd Jakob om, 
madega omma teed läks, sattusid Jum* 
mtin inglid temma wasto, ja ta ülles: st 
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on Iummala leer. S i i s anti Iawc>.. 
teata, et lemma wend Esaw temma wass 
to tulli ja nelli sadda meest temmaga. J a 
Jakob kattis wägga,agga temma wottis 
ftddamaid palwega Iummala jurest abbi 
otsida ning ütles omn^as palwcs ka need 
sannad : Iehcwa / mo issa Abraham« 
Iummal , ei minna olle middagi keikide 
heatcggemlste ja keige truusse wasto, mis 
sa omma sullasele õlled temud. Oh peas-
ta mind arra mo wenna Esawi käest, sest 
ma favda» tedda , et ta tulleb ja nnnv 
mahhalööb, enima lastega hopis. S i n -
na elled üttelnud: M a tahhan sulle toes-
te head tehha ja sinno suggu panna kui 
merre liiw , mis paljusst parrast ei woi 
ärraluggeda. 

Parrast wottis ta keikist ommast loiuks 
fist lnonned ja jaggas neid kolmaks hul-
aaks ja läkkitas neid meleheaks ennest ette 
limma welmale Esawile, ja M s : M a 
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.n tedda ärraleppitada se anniga, 
övui nemmad said ele ärraläinud ning J a -
kod selsammal ösel omma naesed, lapsed, 
ümmardajad ja keik, mis temmal olli, ülle 
jöe saatnud ja üksipäinis järrele jänud: 
siis eitles üks mees kangeste tennnaga, 
senni kui hakkas koitma. S e mees ütles: 
lasse mind ärra , sest koit on jo wäljas. 
Jakob ütles: Ci ma lasse sind mitte, kui 
sa mind ei õnnista. S i i s ütles temma: 
S o nimmi ei pea ennam Jakob, waid 
Israel peab se ollema, sest sa olled kui 
würst woitelnud Jummalaga ja innimes-
tega , ja olled wõimust sanud. J a kui 
Jakob tundis tedda Jummala pöia 
ollewad , siis ütles temma : M a ollen 
Jummalat pallesi pallesst näinud ja mo 
hing on peästetud. J a Jakob lonkas 
teist pusa sest woitlemissest, sepärrast et se 
mees olli puutnud temma pusa liikmesse 
m selle nikkastand fone kütze. 

Ja 



J a Jakob näggi,wata,sis tall» ei** 
ja temmaga nelli sadda nicest. J a Jakob 
laks temma wasto ja kummardas *eiffe: 

kord mani, ning temma natftb, lapsed ja 
ümmardajad kummardasid Uil J a E-
saw jooksis temma wasto, ja hakkas teni. 
ma ümber ja heitis temma ümber fiicla 
ja andis temmale fuud, ja nemmad rnujtD* 

Neid andid ei tahtnud Eftw esznalt 
mitte wastowõtta, agga Jakob käis wäg^ 
ga temma peäle, siis wõttis ta neid was-
to. J a Esaw läks selsammal päwal om« 
lna teed taggasi, agga Jakob läks eddasi 
ja tulli hea terwisega Sekemi linna , ja 
ehhitas senna linna ette altari , ja panni 
temma nimme: Jummal on Israeli 
Jummal. J a Jummal ütftf Jakobi 
wasto: wõtta kätte, minne ülles Petcli, 
ja te senna üks altar selle Jummalale, 
keS sulle ennast näitnud , km fa pöggene-
sid omma wenna Esawi eest. Ning J a -
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)a / kui tu enne Jummalalt 
Mi tõotanud. Pärrast läks ta Petelist 
ärra, ning tee peäl sai Rahel lapse, ning 
it olli temmale wägga raske, nenda et ta 
Hina seest wälja läks, ja surri ärra. J a 
Jakob panni selle lapse nimme Penjamin. 

37. Peatükkist. 

Jakobil olli kaksteistkümmend poega. 
Ncnde seas olli Josep , kes Rahclist sün-
dinud, se olli keigcarmsam temma melest,, 
sepärrast tehti temmale ka kirw kuub. J a 
temma wennad wihkasid tedda ja ei wõi-
nud hea sanna tcmm^a räkida. S e wih« 
ha tulli keigeennamiste sest, et Josep om-
ma wendade pahhad wisid ning kombed 
omma Issa ette toi. Pärrast hakkasid 
nemmad weel ennam tedda wihkamaani 
ta sedda unnenäggo neile olli kulutanud, 
mis ta unnes näinud. Sest temma olli 

vnnenäo 



utwenäo näinud ja väkis fedda mm», 
wendadele ülles ja ütles: Et wata , meie 
ollime fwdumas wihko wciljal , ja wata/ 
minno wihk tõusis ülles, ja jäi ka püsti 
seisma, ja wata teie wihhud tullid tcmma 
ümber,ja kummardasid minno wihho ette. 
Ja temma wennad ütlesid temmale:peak-
sid sinna öiete kunninZaks meie ülle samas 
ja öiete meie ülle wallitfema s ning said 
weel ennam wihhafeks temma peale tem-
ma unnemäggude ja tcmma könnette pars 
rasi. Teisikorda näggi 3a weel unnenäo, 
ja wata, pääw ja ku ja üksteistkünimeüd 
tähte kummardasid temma ette. Ning ta 
jutlustas stdda omnm isfale ia omma 
wendadele. J a ta ttffa sõitles tedda ja 
ütles: M i s unne^näggo ft ons kas min« 
na , ja so emma , ja so n'snnad peawad 
sinno ette kummardama iturn s Ja fern* 
ma wennad kaetstsid tedda , Gga tenuna 
issa piddas st könne meles. $ta need wen« 



'u omma issa karja hoidma Sl> 
•f cmi. J a Israel ütles Iosepvi wasto: 
Et minm , wata , kas so wendade kassi 
hästi käib ., ia kas hea luggu karjaga, ia 
to mulle sannumid taggasi. Kui tennna 
nüüd issi; sanna peäle' ärraläks , näggid 
temma wennad tedda kaugelt , piddasid 
kaww^lasü nou temma pärrast, ja ütlesid 
teme leise wasto: wata seäl tulleb se oi-
ge lmnenäggia. Et tulge nüüd, ja täp-
fern tedda ärra , ja wiskagem tedda ühte 
neisse auko,la üttel>zcm: üks kurri ellajas 
on tedda ckrasönud : siis same nähha, 
mis temma umuwdub on. Agga Ru-
den ütles : Ärge wõtke temma hinge tenv 
ma seest ä , ja ärge wollage werd, waid 
wiskage tedda senna auko,mis kõrbes on; 
sest ta tahtis tedda nende käest ärrapeästa. 
Kui nüüd Josep nende jure tulli , wõtsid 
nemmad temma kirjo kue seljast ärra , ja 
wiskasid tedda auko , agga se kaew olli 

tühhi/ 



tühhi, ei olnud wet sees. S i i s an< 
nemmad w.abho kiba wõtma , otsigo c. 
leksid nemmad keik bästi tcnn'd. J a wa^ 
ta , Ismaeli rahwa lce U>% tulli . mug^ 
läksid emma kauba S'lp'usft matt olia* j 
wima. S i i s ütles Iuda omma wenda-
de wasto: Mis kasso sest' et meie onuna 
we*rna werd kinni mattamessest ta on nicie 
wend, meie lihha. Et mügem tedda ärra 
Ismaeli rahwa katte. Ia^nenunad wöt< 
sld temma sanna kuulda. J a kui need 
kaupmehbed möda läksid , siis tombi.sid 
nemmad ^osippi seält august ülles, ta nui, 
sld tedda ärra kahhekünme höbbttülki ccst. 
S e wannem wend Rttben, ei teädnizd • 
fest ühtegi ja läks sallaas auao jure,ja 
wata, Josep ei olnud aukus. S ; i s?är -
ristas ta ommad rided lõhki ja ülles wen-
dade wasto: S e pois polle seäl mitte, ja 
minna, kuhho minna nüüd saan s ja mm* 
mad wõtsid Ioseppi kue ja tapsid sikko ja 



. kue werressc, la lakkitasid se kirss 
omma issa Jakobi katte , ja ütlesid: 

jeoda olleme leidnud, et tunnista/ kas jo 
pöia kuub on ehk oflematta* J a ta tun» 
dis tedda warsi ja ütles: S e on mo pöia 
kuub ; kurri ellajas on tedda ärrasönud, 
Josep on tõeste ärramurtud. J a Jakob 
ieinas wägga omma pöia pärrast mitto 
päwa. J a keik temma pöiad ja tütred 
iullid tedda trööstima , ja temma ei last-
nud ennast mitte trööstida, waid ütles: 
Minna tahhan leinades omma vom iure 
hauda. J a need kaupmehhed wisid Jo -
stppi Egiptusse male, ja müsid tedda Po-
tiwarile,ecs olli Warao üllem teuer/ttmma 
wahimeeste pealik. 

39/ 4°.Peatükkist. 
Josep olli nüüd Egiptusse maal Potts 

wari sullane. J a temma issand nagtzi, 
tt Iehowq temmaga ol l i , kes keik, mis 

Josep 



Iosep teggi, temma käe a! laskw * 
minna. J a temma issand panni te. 
omma koia ülle, ja andis keik temma fo 
leks. J a Iehowa õnnistas selle Potiwas 
ri koiaIoftppi parrast, et Ieb.owa önniss 
tus olli keikis paikuS kovdo ja wäljal. J a 
temma issand ei murretsend ei ühhegi asja 
parrast, kui agga sedva leiba, mis ta föi. 
I a Iostp olli illufajumme ja illusa ncioaa. 
J a temma issanda naene heitis ommad siis 
mad Ioleppi pcäle,ia ütl?s: Magga mo 
jures. Agga Iosep ei tüdinud mitte, waid 
ütles: Kudda peaksin ma stdda suurt fw* 
ja teggetna ja Iummala wasto patto tcg-
gema s J a st wallato naene rakis igga* 
pääw Iosippi wasto, et ta piddi temma 
jures n^lgaama . agga temma ei wötnud 
ta fanna mitte kuulda. Ühhel päwal sun* 
dis , et Iosep kotta tulli, ja ei teadnud^ 
et emmand üksi päiniS koddo: siis hakkas 
ta Iostppj Mst finni, jq ütles 3 magga 



,..r?s ; ja ts jättis omma ride temma 
alte ja pöqaellcs ärra. Issand tulli koio, 

ja ta naene uttes temma wasto: st Ebrea 
sullane mis sa meie jure tonud, tulli mind 
anc naerma: ma teggin healt ja hüüdsin, 
siis jättis ta omlna ride mo kõrwa ja ptfg, 
genes om. Josepa issanda wihha süttis 
sepärrast põllema ja panni tedda wangi-
yone t kus kunninga wangid kinni. Ag< 
aa Jehowa olli Iostppiga ja teggi, et ta 
armas olli selle wangichone üllema melest; 
ja mis Iolep seäl teggi, sedda laskis 

Jehowa korda minna. 

Onnis on se mees/ kes kiusatust kannatab: sest 
kui ta saab fihyU sanud / fite pcab ta cllo kwm 
«ma / mis I S s i n d on töötanud ncile kes 

ttdda armastawad, 1 Mos. 45 / 8» 

Tullewal aastal/ kui ello-kord 
ennant. 




